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LED Indicator Light Description

Pairing Status Red and blue LED twinkle alternately

Power On Blue LED stay on indefinitely

Green LED flash slowly when music playing, green LED stay
on indefinitely when paused

TF Card Mode

Bluetooth Blue LED flash slowly when music playing, blue LED stay on
Mode indefinitely when paused
Incoming Call Slue LED flash "
ue lash quic

Status Uy
Charging Red LED light on in charging, red LED go out while fully
Status charged

. The decorative LED lights on simultaneously when the
Decorative headphone is turned on
LED Light Long press "+” and "~ buttons for 6 seconds to tur off or

on the decorative LED light.

Basic Key Operation

Turn On

Long press On/Off ) for 3 seconds, the headphone will be turned on after blue
LED lights on for 3 seconds.

Turn Off

Long press On/Off Q) for 3 seconds, the headphone will be turned off after red
LED lights on for 3 s&conds.

Mode Switch

After inserting the TF card, the headphone will automatically switch to TF playing
mode.
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After pulling out the TF card, the headphone will automatically switch to Bluetooth
mode.

Insert the TF card, press M button to switch to Bluetooth mode. Press repeatedly
to switch back and forth between TF card and Bluetooth mode.

Volume Adjustment

Short press == and === to control volumeslowly in music playing.

Music Selection

Long press = to skip to the next song

Long press == to skip to the previous song

Play/Pause/Phone call

Music Pause: Short press g}y when in music playing your call record.

Music Play: Short press (Y when in music pause.

Answer Calls: Short press c) when a call coming in.

Hang Up: Short press ¢} when end up a call.

Refuse to Answer: Long press () when a call coming in

When Bluetooth is connected, double press (Y will re-dial the last phone number
in your call record

Headphone Turn On Status

Long press on/off W for 3 seconds, the headphone will power on and enter TF
card mode. If no TF card inserted, the headphone will automatically switch to
Bluetooth mode, and search to pair or directly connect the last successfully
Bluetooth Pairing

After the headphone turns on, enter Bluetooth pairing mode, the red and blue LED
will twinkle alternately. Turn on the Bluetooth in your cell phone and search for
"B29", click to connect. The blue LED will stay on indefinitely after connected
successfully, blue LED will flash slowly in music playing.
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Language Switch

In the status of the headphone turned on and doesn't connect with any device,
double click = to switch to Chinese. Double olick repeatedly to switch back and
forth between English and Chinese.

Charging Mode

When in a low battery, please charge it for around 3 hours with USB-C charging
cable. The headphones will be turned off automatically when charging. Red LED
lights on in charging, and red LED goes out while fully charged

Power Status

When the headphone is connected to I0S device, the current power status of the
headphone will be showed on the upper right corner of the device screen. When
in low battery, the headphone will voice prompt "battery low”

Line-in Mode

1. Turn on status: plug in audio cable, the headphone turns off automatically, you
can listen to the music with the audio cable.

2. Turn off status: plug in audio cable, the headphone can't be turned on, you can
only listen to the music with the audio cable.

Note: If you want to listen to the songs in the Bluetooth mode, you need to unplug
the audio cable and turn on to use
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Headphone Overview

Decorative LED Light

On/Off, Play/Pause,
Answer/Hang Up

LED Indicator

Vol +/Next Track/
Voice Prompt Switch|

Vol —/Previous
Track

USB-C Charging
Port

3.5MM Audio
Port

Microphone Port

TF Card Port
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Parameters Information
Profiles Supported A2DP/AVRCP/SMP/HFP
Accept Range 8-10M
Resistance 320+15%
Sensitivity 103+3dB
Frequency Range 20 HZ---20KHZ
Charging Voltage 5V
Charging Current 1000mA
Operating Voltage 3.7V
Operating Current 9MA--27mA
Packing List
1. Bluetooth Headphone 3. USB-C Charging Cable
2. User Manual 4. Audio Cable

Warm Tips

1. Please charge the headphone with 5V 1A / 5V 2A charger, high voltage may
damage the headphone.

2. When the headphone has not been used for more than 3 months, it needs to
be charged before using

3. When the headphone has not been used for a long time, we suggest you
charge every 3 month to provide good protection for the battery.

4. We suggest you fully charge the headphone for the first time use.

pPicun

Attentions

1. Please keep or use the headphone in normal temperature, avoid direct
sunlight.

2. Please keep the headphone away from fire or other hot object

3. Please keep the headphone away from damp place or submerged in liquid,
keep dry.

4. Please don't try to use other methods of charging other than the USB charging
cable we provide.

5. Please don't disassemble, repair or modify.

6. Please pay attention to excessive clash, if any damage (iike dents,
deformation, corrosion, etc.), please turn to us for assistance by the contact
information on warranty card.

7. If the headphone produces an abnormal smell, higher than normal
temperature, color or shape changes abnormally, please stop using and turn to
us for assistance by the contact information on warranty card

Warning

1. If the battery is replaced improperly, there is a danger of explosion. It can only
be replaced with a battery of the same type or equivalent. The battery (battery
pack or assembled battery) must not be exposed to the conditions such as
sunlight, fire, or similar overheating environment.

2. The device should not be exposed to water droplets or water splashes. It

should not be placed in objects such as vases or similar objects filled with liquids.

3. This device is not a children’s toy. Children under the age of 14 needs to be
accompanied by parents to use.

4. Using headphones for a long time at high volume may cause damage to your
hearing

WARRANTY CARD

Product Model Product Color

Purchase Date: Purchase Store:

Purchase Account: Reason for Warranty

User Name: Phone Number:

User Address:

Warranty Description

Please keep the warranty card and valid purchase proof properly, show it together when sending the
product to repair. If you can't provide the warranty card or relevant purchase certificate, the calculation
date of the product warranty will be based on the product manufacture date.

Warranty Regulations

1. If you have any questions during using, please don't hesitate to call 4008894383 for help.
2. Within one year from the purchase date, if the product with quality issue and the technical staff of
our company has confirmed that the issue occurs under normal use, we will provide free replacement
services.

3.In the following cases, our company refuses to provide free warranty service, only provides
maintenance services, free of labor costs, only charges for parts:

A. The product main part has been damaged due to incorrect operation, negligent use or irresistible
reasons.

B. The product has been dismantled or repaired without our company authorization

C. The headphone driver unit has been used at high volume, and the diaphragm is deformed due to
debris or impact. The headphone cable is broken, crushed, immersed in water, the case is damaged,
deformed, and some other man-made damage reason.

D. The original warranty card and valid purchase proof can’t be provided, and the purchase date is
beyond the warranty period.

4. The free service provided by this warranty card does not include product accessories, and other
decorations, gift, etc.

Product Qualification Certificate

After inspection, the product QC 08
meets the technical standards

and is allowed to leave the factory.
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LED-Anzeigeleuchte

Kopplungsstatus | Rote und blaue LED-Lichter blinken abwechselnd

Einschalten Blaue LED-Licht leuchtet auf unbestimmte Zeit

Die griine LED blinkt langsam, wenn Musik abgespielt wird,
TF-Kartenmodus | die grune LED leuchtet unbegrenzt, wenn sie angehalten
wir

Die blaue LED BINkE langsam, wenn Musik abgesplert
wird, die blaue LED leuchtet unbegrenzt, wenn sie
angehalten wird.

Bluetooth-Modus

Eingehender

Blaue LED-Licht blinkt schnell
Anruf Status

Rote LED leuchtet beim Aufladen, rote LED erlischt bei voller

Ladestatus Ladung

Die dekorative LED leuchtet gleichzeitig auf, wenn der
Kopfhorer eingeschaltet wird

Driicken Sie die Tasten " +” und " — ” 6 Sekunden lang, um
das dekorative LED-Licht aus— oder einzuschalten.

Dekoratives
LED-Licht

Tastenbedienung

Anschalten

Lang Driicken auf {fir 3 Sekunden, Kopfhorer wird eingeschaltet, nachdem das
blaue LED-Licht fur 3 Sekunden an ist.blaue LED-Licht fur 3 Sekunden an ist.
Ausschalten

Lang Driicken auf (8 fiir 3 Sekunden, Kopfhorer wird ausgeschaltet, nachdem das
rote LED-Licht far 3 Sekunden an ist.
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Modusschalter

Nach dem Einsetzen der TF-Karte wechselt der Kopfhorer automatisch in den
TF-Wiedergabemodus.

Nach dem Herausziehen der TF-Karte wechselt der Kopfhérer automatisch in den
Bluetooth-Modus

Legen Sie die TF-Karte ein und dricken Sie die Taste M, um in den
Bluetooth-Modus zu wechseln. Driicken Sie wiederholt, um zwischen TF-Karte
und Bluetooth-Modus hin und her zu wechseln

Lautstérkeeinstellung

Kurz Driicken auf =k und == zum Einstellen der Lautstarke

Lang driicken = , um zum néachsten Titel zu springen.

Lang driicken ==, um zum vorherigen Titel zu springen.

Wiedergabe / Pause / Telefonanruf

Musikpause: Driicken Sie kurz auf &), wenn Musik spielt

Musikwiedergabe: Driicken Sie kurz auf &, wenn Musik gerade pausiert.

Anrufe annehmen: Driicken Sie kurz auf &), wenn ein Anruf eingeht

Auflegen: Dricken Sie kurz auf (Y, um einen Anruf zu beenden

Anruf ablehnen: Lang driicken auf ¢§) , wenn ein Anruf eingeht

Wenn mit Bluetooth verbunden, doppelt dricken auf® , so wird die letzte
Telefonnummer in Inrem Anrufprotokoll ereut gewahlt.

Kopfhorer Einschaltstatus

Wenn Sie 3 Sekunden lang auf (§) driicken, schaltet sich der Kopfhorer ein und
wechselt in den TF-Kartenmodus. Wenn keine TF-Karte eingelegt ist, wechselt der
Kopfhorer automatisch in den Bluetooth-Modus und sucht nach dem Pairing oder der
direkten Verbindung des zuletzt erfolgreich verbundenen Gerats
Bluetooth-Kopplung

Rufen Sie nach dem Einschalten des Kopfhorers den Bluetooth-Pairing-Modus auf.
Die rote und blaue LED blinken abwechseind. Schalten Sie das Bluetooth in Ihrem
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Handy ein und suchen Sie nach "B29". Klicken Sie hier, um eine Verbindung
herzustellen. Die blaue LED leuchtet nach erfolgreicher Verbindung auf unbestimmte
Zeit. Die blaue LED blinkt bei der Musikwiedergabe langsam

Sprachumschaltung
Doppelklicken Sie im Status des eingeschalteten Kopfhorers, der keine
Verbindung zu einem Gerét herstellt, auf =, um zu Chinesisch zu wechseln

Lademodus

Wenn der Akku schwach ist, laden Sie ihn bitte ca. 3 Stunden lang mit dem
USB-C-Ladekabel auf. Die Kopfhorer werden beim Aufladen automatisch
ausgeschaltet. Die rote LED leuchtet beim Laden auf und die rote LED erlischt, wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist.

Stromstatus

Wenn der Kopfhorer mit dem I0S-Gerat verbunden ist, wird der aktuelle
Stromversorgungsstatus des Kopfhorers in der oberen rechten Ecke des
Geratebildschirms angezeigt. Und wenn die Batterie schwach ist, spricht der
Kopfhorer die Eingabeaufforderung "Batterie schwach”.

Kabel-ein-Modus

1. Einschaltstatus: SchiieBen Sie das Audiokabel an, der Kopfhorer schaltet sich aus,
Sie konnen die Musik mit dem Audiokabel horen.

2. Status ausschalten: Stecken Sie das Audiokabel ein, der Kopfhorer kann nicht
eingeschaltet werden, Sie konnen die Musik nur mit dem Audiokabel horen.

Hinweis: Wenn Sie die Songs im Bluetooth-Modus anhéren machten, miissen Sie das
Audiokabel abziehen und die Kopfhorer einschalten, um sie verwenden zu knnen.
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Kopfhorer-Ubersicht

Dekoratives LED-Licht

Ein / Aus, Wiedergabe /
Pause, Antwort / Auflegen

LED-Anzeige

Vol + / Next Track /
Voice Prompt Switch

Vol - /
Vorheriger Tite
Ladeanschiuss
USB-C
3,5-mm-
Audioanschiuss
Mikrofonanschluss

TF-Kartenanschluss
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Parameterinformationen

Unterstiitzte Profile A2DP/AVRCP/SMP/HFP
Akzeptanzbereich 8-10M
Widerstandsfahigkeit 320+16%
Empfindlichkeit 103+3dB
Frequenzbereich 20 HZ---20KHZ
Ladespannung BV
Ladestrom 1000mA
Betriebsspannung 3.7V
Betriebsstrom 9MA--27mA
Packliste
1. Bluetooth Kopfhorer 3. USB-C Ladekabel
2. Benutzerhandbuch 4. Audiokabel

Freundliche Tipps

1. Bitte laden Sie den Kopfhérer nur mit einem 5V 1A/5V 2A Ladegerat auf, da
Hochspannung den Kopfhorer sonst beschadigen kann.

2. Wenn der Kopfhorer langer als 3 Monate nicht verwendet wurde, muss er vor der
Benutzung aufgeladen werden

3. Wenn der Kopfhdrer langere Zeit nicht benutzt wurde, empfehlen wir Ihnen, ihn alle 3
Monate aufzuladen, um den Akku gut zu schiitzen.
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4. Wir empfehlen Ihnen, den Kopfhérer bei der ersten Benutzung vollstandig aufzuladen.

Hinweise

1. Bitte halten oder verwenden Sie den Kopfhorer bei normaler Temperatur,
vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

2. Bitte halten Sie den Kopfharer von Feuer oder anderen heiBen Gegenstanden
fern

3. Bitte halten Sie den Kopfhorer von Feuchtigkeit fern oder tauchen Sie ihn in
Flussigkeit, halten Sie ihn trocken.

4. Bitte versuchen Sie nicht, eine andere Methode zum Laden als das von uns
mitgelieferte USB-Ladekabel zu verwenden

5. Bitte zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie diese nicht

6. Bitte achten Sie auf UbermaBige Kollisionen, wenn Schaden (wie Dellen,
Verformung, Korrosion usw.) auftreten, wenden Sie sich bitte an uns, um Hilfe tber
die Kontaktinformationen auf der Garantiekarte zu erhalten.

7. Wenn der Kopfhérer einen ungewdhnlichen Geruch erzeugt, hoher als die normale
Temperatur, Farbe oder Form andert sich ungewshnlich, stoppen Sie bitte die
Benutzung und wenden Sie sich an uns, um Hilfe tber die Kontaktinformationen auf
der Garantiekarte zu erhalten

Warnung

1. Bei unsachgemaBem Austausch des Akkus besteht Explosionsgefahr. Es kann nur
durch ein gleichartiges oder gleichwertiges Akku ersetzt werden. Der Akku
(Akkupack oder montierter Akku) darf nicht den Bedingungen wie Sonnenlicht,
Feuer oder ahnlicher Uberhitzung ausgesetzt sein

2. Das Gerat darf keinen Wassertropfen oder Wasserspritzern ausgesetzt werden
Es darf nicht in mit Fliissigkeiten gefillten Gegenstanden wie Vasen oder ahnlichen
Gegenstanden platziert werden

3. Dieses Gerat ist kein Kinderspielzeug. Kinder unter 14 Jahren missen von den
Eltern zur Verwendung begleitet werden.

4. Wenn Sie Kopfhorer langere Zeit bei hoher Lautstarke verwenden, kann dies zu
Horschaden fiihren.

Garantiekarte

Produkimodel: Produkifarbe
Kaufdatum Laden kaufen
Kautkonto: Grund fir die Garantio
Nutzerame Telefonnummer

Benutzeradresse

Garantiebeschreibung

Bitte bewahren Sie die und den giitigen auf. Zeigen Sie
diese zusammen, wenn Sie das Produkt zur Reparatur senden. Wenn Sie die Garantiekarte oder das
entsprechende Kaufzertifikat nicht vorlegen konnen, basiert das Berechnungsdatum der Produktgarantie
auf dem Herstellungsdatum des Produkts.

Garantiebestimmungen

1. Wenn Sie wahrend der Verwendung Fragen haben, rufen Sie bitte 4008894883 an, um Hilfe zu erhalten.

2. Wenn das Produkt mit Qualitatsproblemen und das technische Personal unseres Untemehmens

innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum bestatigt haben, dass das Problem bei normalem Gebrauch auftritt,

bieten wir kostenlose Ersatzdienste an.

3. In den folgenden Féilen lehnt unser die eines kostenlosen

ab, bietet nur Wartungsdienste an, die frei von Arbeitskosten sind und nur Teilekosten verursachen:

A. Das Produkthauptteil wurde durch fehlerhaften Betrieb, fahrlassige Verwendung oder unwiderstehiiche

Grinde beschadigt

B. Das Produkt wurde ohne unsere Genehmigung vom Unternehmen zerlegt oder repariert

C. Die Kopfhorertreibereinheit wurde mit hoher Lautstarke verwendet, und die Membran ist aufgrund von

Schmutz oder StoBen deformiert. Das Kopfhorerkabel st gebrochen, gequetscht, in Wasser getaucht,

das Gehéiuse ist beschadigt, deformiert und es liegt ein anderer von Menschen verursachter Schaden vor.
und der giiltige Konnen nicht vorgelegt werden, und das

Kaufdatum liegt auBerhalb der Garantiezeit.

4. Der kostenlose Service dieser

Geschenke usw.

Product Qualification Certificate

Nach der Inspektion entspricht das QC 08
Produkt den technischen Standards

und darf das Werk verlassen.

beinhaltet kein und andere




FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

» -Reorient or relocate the receiving antenna.

» -Increase the separation between the equipment and receiver.

» -Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

» -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



